MCMXXTII
VYTAUTAS MAGNUS
UNIVERSITY

TOZSAMOSC
NA STYKU KULTUR@]]

//






TOZSAMOSC NA STYKU KULTUR
Tom 4






Uniwersytet Witolda Wielkiego
Centrum Jezyka Polskiego i Kultury Polskiej

TOZSAMOSC
NA STYKU KULTUR

Tom 4

Redakcja naukowa
Irena Masoj¢ i Henryka Sokotowska

WYDAWNICTWO

KSIEGARI"—A‘

AKADEMICKA

Krakéw 2021



dr Irena Masoj¢

Vytautas Magnus University

® https://orcid.org/0000-0001-7492-946X
<] irena.masoit@vdu.lt

dr Henryka Sokolowska
Vytautas Magnus University

® https://orcid.org/0000-0001-5346-988X
< henrika.sokolovska@vdu.lt

© Copyright by Irena Masoj¢ and Henryka Sokotowska, 2021

Recenzenci: dr hab. Ewa Golachowska, prof. IS PAN
dr hab. Dorota Michutka, prof. UWr

Opracowanie redakcyjne: Justyna Ostafin

sy

ISBN 978-83-8138-622-7 (druk)
ISBN 978-83-8138-623-4 (PDF)
https://doi.org/10.12797/9788381386234

Wydanie publikacji dofinansowal Uniwersytet Witolda Wielkiego (Litwa)

Publikacja zostata wydana przy wsparciu Ambasady RP w Wilnie

Ambasada
Rzeczypospolitej Polskiej
w Wilnie

WYDAWNICTWO KSIEGARNIA AKADEMICKA
ul. $w. Anny 6, 31-008 Krakow

tel.: 12 421-13-87; 12 431-27-43

e-mail: publishing@akademicka.pl

Ksiegarnia internetowa: https://akademicka.com.pl



Na 60-lecie Polonistyki
o ukierunkowaniu pedagogicznym
w Wilnie






Spis tresci

. REGION JAKO PRZESTRZEN STANOWIENIA TOZSAMOSCI ........... 13

ZOFIA SAWANIEWSKA-MOCHOWA

Tozsamos¢ regionalna w dobie globalizacji (na przykladzie Kujaw) ........ 15
MARIA KWIATKOWSKA-RATAJCZAK

»Zakryte — odkryte”. O zwigzkach akademickich praktyk badawczych

i szkolnych do$wiadczeniach poznawania nie tylko lokalnosci ............ 27
MARIA SIENKO

Dos$wiadczenia zmystowe w formowaniu tozsamosci regionalnej .......... 43
KATARZYNA MARIA PEAWECKA

Pogranicze jako miejsce kulturalnego wrzenia, dialogu oraz dyskurséw

tozsamosciowych - rozpoznanie polonisty .............. ... .. ... ... 63
Jikf Muryc

Dwujezyczno$¢ na Zaolziu w Republice Czeskiej — sytuacja jezykowa

i uwarunkowania prawne ........... ..o 79

II. POTRZEBY EDUKACY]JNE UCZNIA W OTOCZENIU
WIELOKULTUROWYM ... 91

PAWEL SPOREK

Uczniowie obcojezyczni i dwujezyczni na lekcjach jezyka polskiego -

okiem nauczycielaidydaktyka .......... . ... .. i 93
HENRYKA SOKOLOWSKA

Zadania edukacji w kontekscie refleksji nad tozsamoscig narodowa

ucznidéw szkot polskich w Wilnie .............. .o i 105
IRENA MAsSOJC

Zroéznicowanie wspolczesnej polszczyzny na Litwie w §wiadomosci

jezykowej ucznidow szkot polskich . ... 117



III. DIALOG MIEDZYKULTUROWY W SZKOLNYCH PROPOZYCJACH
LEKTUROWYCH I INNYCH TEKSTACH KULTURY . ... 135

ANITA GIS
Jeden jezyk — wiele kultur. Kilka stéw o wielokulturowosci
i miedzykulturowosci na lekcjach jezyka polskiego
(rozpoznaniairefleksje) .......... ... . i 137
DANUTA LAZARSKA
Spotkania z literatura. O dialogu miedzykulturowym i ksztaltowaniu
tozsamosci nie tylko na godzinach polskiego (na przyktadzie Eli-Saneli

Katarzyny Prani€) ........ ..o 151
PioTr KOLODZIE]
Filologia Brunona Schulza. O tozsamosci ,na styku kultur” . .............. 163

HANNA BURKHARDT
Dialog miedzykulturowy na przyktadzie internetowych komentarzy
jezykowych ... 185

IV.JEZYK ZWIERCIADLEM STYKU KULTUR. .. ... 197

WLODZIMIERZ MOCH

Przeobrazenia w jezyku polskiej mlodziezy w $wietle powiesci

Anny Cieplak Ma by¢ czysto i Lata powyzejzera......................... 199
ArrA KRAWCZUK

»Zycze zdrowia i cierpienia...” Pragmatyka Zyczen i gratulacji

w polszczyznie mlodziezy polskiego pochodzenia na Ukrainie ............ 211
Lesia KoroL

Zwigzki zgody w polszczyznie na Ukrainie (na materiale zebranym

wsrod mlodziezy szkol polskich) ... o 231
MARIA ZIELINSKA

Odstepstwa od normy w tlumaczeniach z jezyka ukrainskiego

i rosyjskiego na polski autorstwa mlodziezy wielojezycznej na Ukrainie . ...239
BARBARA DWILEWICZ

O polszczyznie gosci audycji Znamy sie ze styszenia w polskiej rozglosni

radiowejna Litwie ........ .. 253

Notyoautorach ....... ... i 263



AN1TA GIS ©

Uniwersytet im. Adama Mickiewicza w Poznaniu, Polska
https://doi.org/10.12797/9788381386234.09

Jeden jezyk — wiele kultur...

Kilka stéw o wielokulturowosci i migedzykulturowosci
na lekcjach jezyka polskiego (rozpoznania i refleksje)

Zrédtem inspiracji do podjecia rozwazan na temat przywotany w tytule artykutu sg
moje zainteresowania problematyka ksztalcenia nauczycieli' i zwigzana z nimi anali-
za dokumentacji praktyk przysztych adeptéw zawodu nauczyciela polonisty. Przyno-
si ona sporo informacji o edukacji szkolnej i nauczycielskiej*.

Pracujac z mlodymi ludZzmi przygotowujacymi si¢ do pracy w szkole, tatwo za-
uwazy¢, ze juz od pierwszych spotkan zainteresowani sg praktyka. To dobrze, gdyz
poczatkowo nie zdajg sobie sprawy z warto$ci operowania teorig — przybiera ona na
znaczeniu, gdy taczg ja z dzialaniami w realnej szkole, i o tym wspominajg w swo-
ich sprawozdaniach. Lista grzechéw obecnego systemu edukacyjnego jest dluga
i powszechnie znana — widac ja takze w zapisach studentéw odbywajacych praktyki
nauczycielskie. W niniejszym szkicu jednak chce zwréci¢ uwage na zapisane przez
praktykantéw pozytywne spostrzezenia.

! Zagadnienie ksztalcenia nauczycieli polonistow nie jest nowatorskie. Istnieje juz bogata litera-

tura na ten temat, by wymienic¢ tylko przykladowo prace Kwiatkowskiej-Ratajczak (2002); Kta-
kowny (2003); Urygi (2005); Kowalikowej (2006); Morawskej, Latoch-Zielinskej, Krajki (2012);
Lazarskiej (2015).

Wazna role w refleksji nad polonistycznag rzeczywisto$cig szkolng odgrywaja m.in. ogélnopol-
skie i miedzynarodowe konferencje. Duze znaczenie mialy kolejne Kongresy Dydaktyki Poloni-
stycznej. Ich poklosiem sg publikacje wytyczajace kierunki dalszych rozwazan nad edukacja po-
lonistyczna: Biedrzycki, Bobinski, Janus-Sitarz, Przybylska (red. 2014); Janus-Sitarz (red. 2010);
Marzec-Jézwicka, Karczewska, Zurek (red. 2019); Gis i in. (red. 2021).
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Studenckie praktyki a problemy wielokulturowosci

Po raz kolejny przedmiotem badawczym uczynitam materialy przekazane przez stu-
dentéw filologii polskiej realizujacych specjalno$¢ nauczycielska na stacjonarnych
studiach licencjackich Uniwersytetu im. Adama Mickiewicza w Poznaniu. Trzon ba-
dan stanowilo 30 teczek praktyk zawierajacych: sprawozdania dotyczace zadan wy-
konywanych przez praktykantow podczas pobytu w szkole podstawowej, dzienniczki
praktyk z opisami obserwowanych przez nich lekeji i samodzielnie opracowane przez
studentéw konspekty zaje¢. Praktyki odbywaly si¢ we wrzesniu 2018 i 2019 roku.
Wprawdzie zgromadzony material badawczy nalezy potraktowaé z ostroznoscig
naukowg (dotyczy przykladéw tylko z czterech wojewodztw: wielkopolskiego - 19,
lubuskiego - 6, dolnoslaskiego — 3, zachodniopomorskiego - 2, i zbyt malej liczby
respondentéw), jednak uzyskane wyniki wydajg sie na tyle interesujace, ze warto je
zaprezentowac. Znaczace jest wyjasnienie, ze studenci nie byli proszeni o zwrdcenie
uwagi na interesujacy nas tu obszar — edukacj¢ miedzykulturowa.

Analiza materialu wskazuje, ze hospitacje lekcji prowadzonych przez nauczyciela
formuja spojrzenie studentéw na jezyk polski jako przedmiot wieloptaszczyznowy
i zréznicowany, z wieloscig zadan dydaktyczno-wychowawczych?, a poloniste sytuuja
w grupie pedagogdw inspirujacych/wspierajacych procesy wychowania i ksztaltowa-
nia tozsamosci oraz osobowosci uczniéw. Adepci zawodu nauczycielskiego wniosku-
ja, ze wspolczesna lekcja jezyka polskiego w szkole podstawowej ,,to rzadko lekcja
$cisle literacka”. Niejednokrotnie bywa potaczona z innymi tekstami kultury czy z od-
niesieniami do problematyki etyczne;j.

W swoich komentarzach praktykanci wspominaja szerzacy si¢ dzi$ chaos infor-
macyjny i aksjologiczny, podkreslaja wysitki i ucigzliwosci ksztalcenia uczniéw w wa-
runkach ciaglej zmiany i réznorodnosci kulturowej. Niewatpliwie zmniejszenie si¢
odlegtosci migdzy ludzmi, redukowanie si¢ §wiata do rozmiaréw ,,globalnej wioski”
(McLuhan 2017), czy raczej, jak obecnie twierdzi Timothy Garton Ash, ,,globalnego
miasta, wirtualnego kosmopolis” (Ash 2018, s. 26), i bezposrednie kontakty z inno-
$cig wymagaja od szkoly i od edukacji wigkszego uwrazliwienia kulturowego - stad
potrzeba uczniowskich spotkan z wielokulturowoscig i miedzykulturowoscia®.

Nie da si¢ zaprzeczy¢ temu, ze dzisiaj granice pojecia wielokulturowosci rozmy-
waja sie, na co zwraca uwage poznanski antropolog kultury — Wojciech Burszta:

> Na rozlegle tresci polonistyczne, na potrzebe ich scalania, podkreslajac jednoczesnie formacyj-
ne wymiary edukacji polonistycznej, zwraca uwage Kaniewski (2019, s. 11-36).

Oba te zjawiska dzi$ s3 na pewno zjawiskami narastajacymi. Zréznicowanie kulturowe budzi
zainteresowanie badaczy wielu dziedzin naukowych: socjologii, kulturoznawstwa, pedagogiki,
etnologii, semiologii, dydaktyki, co jest jednoczesnie dowodem na interdyscyplinarnosc¢ tej pro-
blematyki.

4
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wielokulturowy $wiat ,wylewa” si¢ niepowstrzymana falg z wszelkich inicjatyw spo-
feczno-kulturalnych, politycznych i edukacyjnych. Nie ma dnia, aby$my nie byli
powiadamiani, ze co$, co ma wielokulturowos¢ albo miedzykulturowos¢ w herbie,
wiasnie znajdzie kolejna realizacje pod postacia festiwalu, kampusu, debaty, koncer-
tu, interdyscyplinarnej konferencji (Burszta 2008, s. 16).

Od razu rodzi si¢ pytanie: czy edukacja powinna ulegaé szerzacej si¢ modzie?
Szybko jednak znajdujemy odpowiedz, ze samo zjawisko na lekcjach polskiego nie
jest niczym nowym, od lat bowiem przedmiot ten nawigzywal do wielokulturowo-
$ci i miedzykulturowosci, dlatego problemem dzisiejszej edukacji na pewno nie jest
promowanie obu poje¢. Wazna natomiast jest refleksja nad zwigzanymi z nimi me-
chanizmami, ustalenie, co trzeba zrobi¢, aby wesprze¢ ludzi zyjacych obok siebie, by
uczestniczyli i rozumieli si¢ w migdzykulturowym dialogu (Burszta 2008, s. 17).

Zauwazy¢ tu nalezy, ze w zapisach dotyczacych przebiegu praktyki w 19 szkofach
(co stanowi 63% ogodtu) zawarte sa informacje o uczacych si¢ w tych placowkach
dzieciach innej narodowosci’. To szczegdlnie mocno i zdecydowanie przemawia za
potrzeba uwzgledniania w procesie dydaktyczno-wychowawczym interesujacych nas
tu tresci.

Niewatpliwie edukacji nauczycielskiej potrzebna jest

wiedza o procesach globalizacji i integracji europejskiej, wiedza o celach, tresciach,
metodach, formach edukacji regionalnej, wielokulturowej i miedzykulturowej. Po-
trzebne sa do$wiadczenia wspomagajace zrozumienie i wykorzystanie tej wiedzy -
kontakty z ludzmi innych kultur, poznawanie jezykéw obcych i kultur [...] uksztat-
towanie wewnetrznego przekonania o znaczeniu edukacji wielo-, a szczegélnie
miedzykulturowej (Lewowicki 2010, s. 26-27).

Edukacje miedzykulturowg nalezy wdraza¢ wielotorowo - interdyscyplinarnie,
w podejsciu migdzyprzedmiotowym i ogélnoszkolnym. Spostrzezenia przysztych na-
uczycieli przekonuja, ze oba terminy wymieniane sa w dokumentach dotyczacych za-
dan wychowawczo-opiekunczych szkoty: regulaminach, programach wychowawczo-
-profilaktycznych, tematach lekcji wychowawczych. Praktykanci kieruja tez uwage
ku pozalekcyjnej dziatalnosci polonistow, ktérym przydziela si¢ sporo dodatkowych
zaje¢. Wymieniajg: opieke nad Szkolnym Klubem Europejskim, organizacje konkur-
séw dla uczniéw, np. Wielcy twércy sztuki europejskiej, organizacje lub wspétorga-
nizacj¢ interdyscyplinarnych projektow edukacyjnych, np. Wigczamy réznorodnosc!
czy Taki swiat jest obok nas. Wskazuja tez na wymiane uczniowska i wspdtprace szkot

> O szybko rosnacej liczbie uczniéw cudzoziemskich $wiadczg dane podawane przez Ministerstwo

Edukacji Narodowej. Ot6z w roku szkolnym 2018/2019 w polskich szkotach uczylo si¢ 44 tysia-
ce dzieci cudzoziemskich, rok wcze$niej 30 tysiecy dzieci. Zob. https://www.gov.pl/web/eduka-
cja/nauka-dzieci-przybywajacych-z-zagranicy-w-polskim-systemie-edukacji — 25 I 2020.
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partnerskich. Nie wchodzac w szczegdly sygnalizowanych tu zadan, ogranicze si¢
jedynie do informacji, ze prowadza one do rozméw o wspdlnej kulturze i historii,
o jezykach, obyczajach, mentalnosci i przede wszystkim o stereotypach, ktore kroluja
w naszym postrzeganiu przedstawicieli réznych nacji. To przyktady edukacji, ktora
rozwija w uczniach nawyk poznawania $wiata nie tylko w jego plaszczyznach dziejo-
wych, lecz takze kulturowych, dalekiej od etnocentryzmu®.

Zaobserwowane lekcje a stereotypy

Gdyby pokusi¢ si¢ o sformutowanie definicji edukacji migdzykulturowej” w swietle
zapisow studentdw, trzeba by stwierdzi¢, ze nie jest to tylko spotkanie z kulturg, ktore
konczy si¢ na przekazaniu jakiejs dawki wiedzy (cho¢ i takie lekcje bywaja), lecz sa
to rowniez zajecia prowadzace do zrozumienia i akceptacji innych pogladéw oraz
zachowan i — co wazne - lekcje, na ktérych nie zapomina si¢ o wlasnej kulturze.

Wisrod przekazanych opiséw lekeji zauwazamy te prowadzone przez nauczycieli,
ktérzy nadal niezmiennie stosujg kolejno$¢ celow edukacyjnych: wiadomosci, umie-
jetnosci i postawy, a uczniowskie zachowania sprowadzaja si¢ do ,,bycia grzecznym”
i spelniania oczekiwan pedagoga. Ocena takiej pracy zawarta jest w zapisach: ,,prze-
kazuje tresci w schematyczny, powtarzalny sposdb”; ,nie pozwala uczniom krea-
tywnie mysle¢ - ttamsi indywidualizm”; ,,gtéwnym zadaniem jest przede wszystkim
utrzymywanie dyscypliny”; ,,zle trafitam - nauczycielka skupia uwage wylacznie na
«tropieniu» niewiedzy uczniow”.

Na przeciwleglym biegunie sytuuja si¢ polonisci, ktdrzy inspiruja uczniéw do
dzialan twodrczych i innowacyjnych. Nic dziwnego, ze ich praca zyskuje uznanie
praktykantow: ,nauczyciel stucha tego, co uczniowie majg do powiedzenia”; ,,prowa-
dzi z nimi prawdziwy szczery dialog”; ,,cudowny nauczyciel - nie moralizuje, niczego
uczniom nie narzuca, za to motywuje do myslenia”; ,,prowadzi uczniéw w strone wy-
ciggania wnioskow, wyrabiania sobie wlasnej opinii”; ,,uczy dyskutowania”; ,,pozwala
[uczniom] na wlasne wybory wartosci”. Tak prowadzone lekcje na pewno stanowig
punkt wyjécia do konstruowania opinii na temat ré6znorodnosci $wiata i wielorod-
nych wzoréw spoleczno-kulturowych. Co wazne, studenci podkreslaja w swoich za-
pisach znaczenie modelu czynnosciowego, zauwazaja dziatania (czytanie, ogladanie,
opis i analiza, wyrazanie wlasnych doznan, ocena) wprowadzajace mlodego czlowie-
ka w $wiat kultury i podkreslaja, ze tylko wspoétdziatanie i wspolne realizowanie roz-

¢ Szerzej na ten temat pisze Golka (2010, s. 292-297).

7 W zapisach studentéw dotyczacych analizy dokumentacji szkoly, jak i w ich wlasnych spostrze-
zeniach i konspektach obok edukacji miedzykulturowej pojawiaja sie terminy: wychowanie mie-
dzykulturowe, edukacja wielokulturowa. Wszystkie s uzywane zamiennie. Trudno sie dziwic,
skoro i badacze problemu nie zawsze sg zgodni w ich definiowaniu (zob. Kuleta-Hulboj 2005).
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maitych zadan daje szanse¢ efektywnego wypelniania najwazniejszego celu: budowa-
nia szkoty, ktdra jest madra, przyjazna i otwarta.

Przyktadem ilustrujgcym realizacje wskazanych zachowan dydaktycznych moga
by¢ lekcje poswigcone stereotypizacji, ktora zdaniem jezykoznawcow

nie ogranicza si¢ bynajmniej do ludzi, do grup etnicznych, regionalnych, zawodo-
wych, lecz obejmuje réznorodne sytuacje spofeczne, postawy, zachowania, wytwory
reki ludzkiej, elementy najblizszego $rodowiska cztowieka [...], stowem wszystko to,
co normalny czlowiek poznaje i oswaja na swdj uzytek, konstruujac sobie pewien mo-
del $wiata i scenariusze swojego w nim zachowania. Ow model $wiata jest interpre-
tacja i projekeja, a nie odbiciem rzeczywistosci, zawiera zardwno tresci opisowe, jak
afektywne i aksjologiczne: system wartosci, norm i ocen, wzoréw osobowych i wzo-
réw bycia. Jest dostepny poprzez znaczenia stow (Bartminski, Panasiuk 2001, s. 373).

Nie ma watpliwosci co do tego, Ze system stereotypow ma niebagatelny wplyw na
postrzeganie rzeczywisto$ci i na budowanie relacji spolecznych - myélenie na nich
oparte jest jednostronne, skonwencjonalizowane i szablonowe, niekiedy zdeformo-
wane, zZ przewaga oceny emocjonalnej nad intelektualng. Ponad wszelka watpliwo$¢
jedna z umiejetnosci, ktérg warto w uczniach rozwijaé, jest nieuleganie stereoty-
pom i uprzedzeniom - rozpoznawanie ich i dystansowanie si¢ wobec takich zbyt
ogolnych i zwykle mylnych przekonan.

Na potrzebe realizacji tego zagadnienia w edukacji zwraca uwage Jerzy Nikitoro-
wicz (2010, s. 29-42). Badacz ten wsrdd zadan wspolczesnego nauczyciela akcentuje
koniecznos¢ niwelowania stereotypdw i uswiadamiania wartosci kultury, prezento-
wanie zasad i postaw obywatelskich w zmienionych i dynamicznych warunkach wie-
lokulturowosci.

W $wietle zebranego materialu kwestie dotyczace stereotypizacji okazaly sie cze-
sto przywolywanym zagadnieniem w czasie lekcji polskiego w szkole podstawowe;j.
Byly to zajecia wazne z jezykoznawczego punktu widzenia, ale takze pelnigce istotng
funkcje wychowawcza, uswiadamiajace uczniom, ze kiedy stereotypy zaczynajg rza-
dzi¢ zachowaniem czlowieka, stajg si¢ niebezpieczne.

Cele przeprowadzonych lekcji zakladaly: ,,umiejetno$¢ zdefiniowania i popraw-
nego stosowania przez ucznidéw pojec: stereotypy, uprzedzenia etniczne i religijne”;
»Zaznajomienie ucznia z procesem powstawania stereotypéw i uprzedzer’f’; Luczen
rozumie, ze jezyk uzywany do ponizania innych ludzi moze by¢ poczatkiem dyskry-
minacji, izolacji i przemocy”; ,wymienia warunki obiektywnos$ci dziennikarskie;j”;
»ocenia medialny obraz mniejszo$ci etnicznych”

Wisrod tematow lekeji odnotowano: ,,«Jak cie widzg, tak ci¢ pisza» — stereotypy
mieszkaja w jezyku”; ,,Jak postrzegamy innych - rzecz o stereotypach”; ,Mozna rézni¢
sie pozytywnie”; ,,Jaka role pelnia stereotypy we wspolczesnym swiecie?”. Trzeba tu
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jednak dopowiedzie¢, ze i przy innych zagadnieniach lekcyjnych pojawialy sie ¢wicze-
nia zwigzane ze stereotypizacja (np. ,,Stucham, wiec rozumiem... Swiat 0s6b niepet-
nosprawnych. Reportaz Ewy Szkurlat «Znowu zobacze mecz»”; ,Wszyscy o wszystkim
malo wiemy. Reportaz i jego zadania”) czy tez zadania domowe, np. ,Wspdlnie z kole-
gami z grupy przygotuj wystawe zdjec zatytutowang «Czlowiek jest kulturg»” (kazdej
z grup przypisano jeden kraj: Polske, Anglie, Grecje, Francje, Wlochy, Ukraing).

W czasie lekcji zaréwno polonisci, jak i studenci prowadzacy lekcje omawiali ste-
reotypy etniczne, a takze spoleczne — wlasciwosci i zachowania przypisywane kon-
kretnym grupom ludzi. Realizowali tematy: ,,Dzi§ prawdziwych Cyganéw juz nie
ma... Kim s3 polscy Romowie?”; ,,Zrozumie¢ Papusz¢ — Cyganie? Romowie? Kim
s3?”; ,«Hej, gorol, se jo gorol...» — swojska innos¢™®. Przywolane zajecia oczywiscie
nie wyczerpaly problemu, jednak sygnalizowaly uczniom wazne kwestie i sktanialy
do przemyslen.

Tok lekeji dotyczyl m.in. objasnienia czasownika cyganié, podawania skojarzen
zwigzanych ze zdjeciami przedstawiajacymi ubogg oraz bogata rodzine romska, sto-
sowania stéw Rom/Romka oraz Cygan/Cyganka, ustalania, ktére opinie s3 negatyw-
ne, obrazliwe, a ktére — nieprawdziwe. W czasie zajg¢ uczniowie poznawali twdrczos¢
pierwszej romskiej poetki Papuszy (Bronistawy Wajs) — analizowali i interpretowali
wiersze: Gdzie jest moja spédnica ze wszystkich kwiatéow swiata, Patrze tu, patrze tam,
Woda, ktéra wedruje. Zastanawiali sie, co robi¢, aby przelamywac uprzedzenia wobec
przedstawicieli innych narodéw, spolecznosci czy wspolnot; dostrzegali réznice kul-
turowe, rejestrowali cechy pozytywne. Zajecia prowadzily uczniéw do odpowiedzi na
pytanie: dlaczego warto dostrzega¢ odmiennosci kultur?

Lekcja poswiecona najbardziej wyrazistej i rozpoznawalnej grupie etnicznej w Pol-
sce — goralom podhalanskim - takze wigzata si¢ z omawianiem fotografii’. Pierwsza
byta czarno-biala z roku 1901 Zakopane. Gorale pod kosciotem', druga kolorowa
zroku 2018 Zakopane. Procesja Bozego Ciata"'. W czasie zaje¢ uczniowie zwracali uwa-
ge na stereotypowy wizerunek gorala — pewnego siebie konserwatyste o porywczym
charakterze, zachtannego na dutki (‘pienigdze’), majacego sktonnosci do alkoholu, ale
tez odznaczajacego si¢ szczeroscig i prawdoméwnoscia, przywiazujacego szczegdlng

Lekcje dotyczace Romow prowadzili polonisci, lekcja zwigzana z wizerunkiem goérali podhalan-
skich to zajecia opracowane przez studentke.

W kulturze silnie zorientowanej na bodzce wizualne wprowadzenie fotografii nie tylko jako
narzedzia pomocniczego, lecz réwniez pozwalajacego rozwija¢ u uczniéw liczne umiejetno-
$ci, m.in. krytycznego odbioru réznych tekstow kultury, sztuki interpretacji, uwaznosci na inne
osoby, stanowi istotng zalete omawianych zajec.

10 Zob. Wirtualne Muzea Matopolski, [on-line] http://muzea.malopolska.pl/obiekty/-/a/26849/
1129345 -7 X 2019.

Zob. https://zakopane.naszemiasto.pl/tag/boze-cialo-zakopane - 7 X 2019.
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wage do honoru, a nade wszystko charakteryzujacego si¢ wielkim umilowaniem ro-
dzinnej ziemi. Przywolywali wizerunek gorala pojawiajacy sie w przestrzeni publicz-
nej i informacyjnej — przede wszystkim w reklamie piwa — i zauwazali jego wptyw na
wzmocnienie stereotypu. Definiowali okreslenia swojska innos¢ i odlegta innosc.

Najwigcej emocji wzbudzita ta czes¢ lekeji, w ktorej uczniowie mieli okresli¢ Po-
lakéw - czyli samych siebie. Dyskusja nad naszg religijnoscia, cechami narodowymi:
pozytywnymi i negatywnymi, zdaniem studenta byla pelna spie¢: ,,Przebieg lekcji
przekonal mnie, a i chyba wieksza czes¢ klasy, ze refleksja nad wlasng tozsamoscig nie
jest prosta sprawg, fatwiej przywolywac stereotypy”.

Bez watpienia nakreslone lekcje dalekie byly od rutyny i edukacyjnego skostnie-
nia, pozbawione nudy, mocno angazujace ucznidw i sklaniajace ich do refleksji.

Analiza przekazanego przez studentéw materialu pozwala wnioskowa¢, ze na-
uczyciele polonisci stopniowo przechodza od spraw bliskich, bardziej znanych ucz-
niom do ogodlnych, abstrakcyjnych. Potwierdzenie znajdujemy w odnotowanych te-
matach lekeji.

Wisréd omawianych zagadnien pojawiaja si¢ tematy: w klasie IV - ,,Basnie na-
szych sasiadow”, w klasie V - ,Legendy innych krajow”, natomiast w klasie VI —
»Sherlock Holmes na tropie, czyli jak ucza si¢ moi rowiesnicy w innych krajach’,
w klasie VII - ,,Jeste$my autorami leksykonu o wielkich twoércach europejskiej sztu-
ki”, w klasie VIII - ,Wezwanie do dialogu z drugim cztowiekiem - reportaze Ryszarda
Kapuscinskiego”.

Literackie wsparcie

Tresci migdzykulturowe w czasie lekcji jezyka polskiego przywolywane moga by¢ po-
przez literature. Refleksji stuzacej zréznicowaniu kulturowemu moze postuzy¢ oma-
wianie zaréwno tekstow kanonicznych, dobrze zakorzenionych w edukacji szkolnej,
jak i lektura wspolfczesnych ksiazek adresowanych do niedorostego czytelnika. Te-
mat réznorodnosci kulturowej jest dzisiaj czgsto podejmowany przez tworcéw, na co
zwracaja uwage redaktorki tomu Wyczytac swiat. Miedzykulturowosé w literaturze dla
dzieci i mlodziezy:
Problem miedzykulturowosci, spotkania z Innym czy braku akceptacji nie od dzis
jest podejmowany w literaturze dla mtodego odbiorcy [...] - okazuje si¢ - ze specy-
ficzna sytuacja spoleczna, polityczna czy nawet komunikacyjna zmienia perspektywe
ogladu fenomenu miedzykulturowosci i decyduje o wlaczeniu do narracji tematow

dotad nieobecnych, nieznanych czy tabuizowanych (Niesporek-Szamburska, Wojcik-
-Dudek 2014, s. 9-10).

Zaréwno nauczyciele polonisci, jak i praktykanci siggaja po ksiazki spoza listy
lektur adresowane do dzieci i mlodziezy zwracajace uwage na inne kultury oraz
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rozwijajace zainteresowanie nimi. Jest to niezwykle cenne z uwagi na fakt, ze gtéwnymi
bohaterami przywotanych w czasie lekcji utwordw sg réwiesnicy uczniéw, probujacy
radzi¢ sobie z wieloma problemami wieku: dorastaniem, szkola, grupa rowiesnicza,
poszukiwaniem wiasnej drogi, poszukiwaniem siebie i obcym kulturowo $rodowi-
skiem (Gromadzka 2017).

Jesli mamy ucznidéw zacheca¢ do czytania, nie mozemy poprzestawaé wylacznie
na tym, co jest odlegle od ich $wiata. Wspdtcze$ni mlodzi czytelnicy nie chcg nachal-
nego dydaktyzmu i omawiania prawd zapisanych wylgcznie w niedzisiejszych powie-
$ciach. Wykreowany obraz przez obowiazujace obecnie szkolne lektury nie spetnia
oczekiwan miodziezy w wieku szkolnym. Ta potrzebuje takze tekstow pozwalajacych
jej sie rozwija¢, zaakceptowac siebie i innych; takich, ktére pomoga odnalez¢ kaz-
demu, cho¢ brzmi to nieco idealistycznie, swoje miejsce w $wiecie. Z tym wlasnie
taczy sie jedno z najwazniejszych zadan polonisty — do literatury nie zniecheci¢, do
dyskusji zachecic, ale i przedstawi¢ utwory spoza obowiazujacej listy lektur. Jak stusz-
nie zauwaza Krzysztof Koc: ,zadaniem edukacji polonistycznej jest nie tylko wpro-
wadzanie miodych ludzi w tradycje kulturowa, ale réwniez objasnianie im $wiata
wspolczesnego. Rzeczywisto$¢ otaczajaca uczniow powinna by¢ trwalym punktem
odniesienia w procesie nauczania” (Koc 2018, s. 71).

Dos$wiadczenia studentéw wyniesione z praktyk przekonuja, Ze polonisci, ktérzy
zdajg sobie sprawe, ze na lekcjach jezyka polskiego nie moze zabrakna¢ lektur bli-
skich dzieciom, takich ksigzek poszukuja i wprowadzajg je do procesu dydaktyczne-
go. Dzieki lekturze pragna poszerza¢ horyzonty swoich uczniéw, sktania¢ do refleksji,
zacheca¢ do samodzielnego myslenia i wyciagania wnioskow. W wybieranych przez
nauczycieli ksiazkach pojawily sie zagadnienia mogace zainteresowa¢ dzisiejszych
mlodych czytelnikow: kolezenstwo, przyjazn, milos¢, problem akceptacji rowiesni-
kow, relacje rodzinne, spotkanie z osobg niepelnosprawng, nowe wyzwania, inna
kultura, pasja, ktora dodaje skrzydel.

Teksty méwiace o akceptacji, przyjazni, rozumieniu to Ada Judytka i zaginiony
tafes'? Agnieszki Suchowierskiej (2017) oraz Moje Bullerbyn' Barbary Gawryluk
(2010). Pierwsza z przywolanych autorek z dzieciecej perspektywy przedstawia zroz-
nicowanie kulturowe i pomaga przetama¢ rozmaite bariery. Troje bohaterdw, trzy
narodowosci, trzy religie, a dzieci §wietnie si¢ ze sobg dogaduja i pieknie przyjaznia.
Ada wychowywana jest w duchu religii zydowskiej, Ksenia — prawostawnej, Kuba -
katolickiej. Opowies¢ przekonuje, ze warto poznac ludzi, ktérzy obok nas mieszkaja,
i warto dowiedzie¢ sie, czym ich religia czy tradycja rozni sie od naszej.

2 Lektura zaproponowana przez studentke. Temat lekcji: ,,Potrafimy si¢ pieknie r6zni¢. Rozma-
wiamy o prawdziwej przyjazni”.
1 Temat lekcji: ,,Dlaczego i jak zmienia si¢ Natalka - bohaterka Mojego Bullerbyn?”.



Jeden jezyk — wiele kultur... Kilka stéw o wielokulturowosci i miedzykulturowosci... 145

Druga z wymienionych ksigzek skupia sie¢ wokdt toposu domu, zaréwno tego po-
rzuconego, jak i zupelnie nowego. Porusza wazny dzi$§ problem emigracji zarobkowej
i opowiada o wyjezdzie nastoletniej Natalki i jej rodzicow do Szwecji. Myl o pozo-
stawieniu calego swojego dotychczasowego zycia - znanego sobie miejsca, rozstaniu
z przyjaciolmi i kolegami wydaje sie dla bohaterki konicem $wiata. Buntuje si¢ ona
przeciw takiemu rozwigzaniu i ostentacyjnie prezentuje nieche¢ do kraju, w ktérym
ma zamieszkac.

Olga Bambrowicz, badaczka spogladajaca na sytuacje polskiego dziecka za grani-
g, zauwaza, ze dzieci ,wyjatkowo potrzebuja akceptacji, a obcos¢, innos¢ oraz swoj-
sko$¢ przezywaja w sposob szczegolny” (Bambrowicz 2008, s. 210). Ksigzka Gawryluk
udowadnia, Ze pomimo wielu obaw i poczatkowych problemdw z akceptacja w nowej
szkole (warto tu zwroci¢ uwage na sklad klasy, ktérej niematy procent stanowig obco-
krajowcy) trudno$ci w komunikacji z rowiesnikami zostajg szybko pokonane. I to nie
tyle dzieki umiejetnosciom jezykowym, ile dzieki wlasnej pasji - taicowi — bohaterka
zyskuje sympati¢ w nowej klasie, szybko zadomawia si¢ w nowym miejscu, zawiera
nowe przyjaznie. Natalka odkrywa swoje Mate Bullerbyn - troszczy si¢ o t¢ przestrzen
oraz z zaangazowaniem uczestniczy w zyciu wspolnoty, w ktorej przyszlo jej zy<.

»Polska proza dla mlodych czytelnikéw podaza przede wszystkim droga, ktora
z perspektywy czytelniczej mozna by okresli¢ jako rozpoznawanie drog zycia mlo-
dziezy wspolczesnej” (Leszczynski 2010, s. 185). I takim torem zmierza kolejna lek-
tura — Szczekajgca szczeka Saszy (Gretkiewicz 2005). Jej bohaterem jest Biatorusin
z polskimi korzeniami, ktéry przyjezdza do rodziny i chodzi do polskiej szkoty. Trud-
ne sytuacje w klasie i w rodzinie, nieche¢ i poczucie wyzszo$ci kolegéw w stosunku
do ,odmienca’, nietolerancja wobec obcokrajowca nawigzujg do krazacych w spo-
leczenstwie stereotypdw na temat ,,ruskich” Polonista wykorzystal ten utwor pod-
czas realizacji tematu: ,,Jak w ojczyZznie przodkow czuje sie Sasza — bohater powiesci
E. Gretkiewicz Szczekajgca szczeka Saszy?”. W komentarzu studenta zapisanym po
lekgji czytamy: ,,Dyskusja wokot ksigzki byla ozywiona ze wzgledu na podobienstwo
sytuacji w klasie. Ksigzka na pewno pomogta zrozumie¢ uczniom problemy ich kole-
gi — cudzoziemca — w szkole, ale tez spojrzec¢ i moze przemysle¢ wlasne zachowanie”.

Ostatni w tej grupie tytul, o ktorym pisali praktykanci, to Kasierika Sarah Crossan
(2015)"*. Niezwykty pamietnik 12-letniej dziewczynki — napisany bialym wierszem®,
mowiacy o spolecznych i emocjonalnych kosztach emigracji widzianej oczyma pol-
skiej nastolatki. Ta nieszablonowa i gorzka lektura porusza wiele trudnych tematéw:

4 Lektura zaproponowana przez studentke.

1> Z notatek studentki dowiadujemy si¢ o sceptycznym nastawieniu uczniéw do nowej lektury.
Poczatkowo stwierdzali: ,,Wierszem? To nie moze by¢ fajne”. Okazalo sie, ze ,wystarczylo prze-
czytanie kilku pierwszych wersdw, by ich nastawienie si¢ zmienito”.
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eurosieroctwo, patchworkowe rodziny, spoleczne wykluczenie i szkolne uprzedzenia,
inno$¢, wyobcowanie, samotno$¢. Nic dziwnego, ze zmagajaca si¢ z takimi proble-
mami bohaterka jest pelna targajacych nig emocji, zwatpienia i niecheci do otaczaja-
cego $wiata. Cho¢ to nietatwe, odnajduje w samej sobie poktady energii i stawia czota
napotykanym problemom. Poruszajaca historia Kasienki pokazuje sile, jaka moze
da¢ odkrywanie i realizacja wlasnych pasji, i odzyskiwanie poczucia swojej wartosci.

Fragmenty Kasieriki zestawiono z lekturg Chiopcy z Placu Broni Ferenca Molnara
(2011) w czasie lekcji poswieconej przemocy réwiesniczej w literaturze. Zajecia byly
prowadzone przez t¢ samg studentke w dwoch klasach VI. W pierwszej z nich temat
brzmial: ,,Kiedy w szkole dzieje si¢ zle”, w drugiej ,, Dokuczanie daje si¢ we znaki - jak
radzg sobie z problemem bohaterowie literaccy”.

Dwa kolejne teksty wskazane w materialach studenckich dotyczg obrazu dziecka
oraz osoby dorostej z niepelnosprawnoscia. Méwig o innosci, tolerancji i zrozumie-
niu 0so6b stabszych. Rézowe srody albo podroéz z ciotkg Huldg Sylwii Heinlein (2005)
opowiada o malej bohaterce, ktdrej nie przeszkadza, ze jej ciotka jest uposledzona
umystowo i zachowuje psychike niewinnego dziecka; przeszkadza to natomiast do-
rostym - rodzicom Sary, ktorzy nie potrafia odwroci¢ sie od konwenanséw i ste-
reotypow. Natomiast drugi utwdr — Mallko i tata Gustiego (2018)'¢ - to urzekajacy
ilustrowany pamietnik argentynskiego ilustratora i autora ksigzek dla dzieci wycho-
wujacego synka z zespolem Downa i opowiadajacego historie wyjatkowej wigzi 13-
czacej go z dzieckiem. Opowies¢ pokazuje ewolucje uczué i emocji prowadzacych
do pelnej akceptacji i bezwarunkowej mitoéci. O tej wzruszajacej drodze Gusti mowi
w bardzo oszczednych stowach, taczac je z ré6znymi technikami plastycznymi - ry-
sunkiem, komiksem, kolazem.

Ciekawa propozycje przedstawia konspekt dotyczacy lekcji jezyka polskiego
w klasie VIII. Jej temat brzmial: ,Wojna, pokdj - co to takiego?”. Obejmowala zesta-
wienie dwoch niezwyklych tekstow — Moje cudowne dzieciristwo w Aleppo Grzego-
rza Gortata (2017) oraz Sura. Fotografie i miniatury reportazowe z rewolucji i wojny
w Syrii Rafata Grzeni i Macieja Moskwy (2016) — poruszajacych trudny problem woj-
ny domowej w Syrii — wojny, ktéra pojawita sie na krotko i réwnie szybko znikneta
z postow w mediach informacyjnych i spotecznosciowych. Oba utwory przedstawia-
ja zrujnowang Syrie, tragedi¢ mieszkancow i ich codzienne Zycie w niecodziennej,
przerazajacej rzeczywistosci. Oba maja podobng forme: polaczenie stowa i obrazu.
Pierwszy z wymienionych tekstow mozna znalez¢ na pélce literatury dla dzieci, drugi
w dziale reportazu.

16 Lektura zaproponowana przez studentke. Temat lekcji: ,,Sita milosci tworzy lepszy $wiat — na
podstawie ksigzki Mallko i tata’.
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W czasie omawiania tekstow literackich kierowano uwage uczniéow w strone na-
mystu i refleksji nad tym, co sprawia, ze ludzie podejmujg desperackie decyzje, pel-
ne wyrzeczen, niebywatego wysitku i wielkiego ryzyka. I cho¢ trudna problematyka
zawsze budzi nasz niepokdj i watpliwosci, czy tak bolesne zagadnienia powinny by¢
przedmiotem lekcji, nie uciekniemy od nich. Znacznie lepiej zaprezentowac je szcze-
rze i prawdziwie, ale oczywiscie na miare proceséw poznawczych dziecka w danym
wieku, niz ich unika¢ i odwraca¢ od nich uwage. Jak zauwaza bowiem o$mioletnia
bohaterka ksigzki Gortata — Jasmina: ,,Dorosli s3 naiwni. Wydaje im sie, ze jak rozma-
wiajg szeptem, dzieci nic nie uslysza. Jest dokfadnie na odwrét” (Gortat 2017, s. 37).

Nielatwy temat wspolczesnej wojny porusza takze Ela-Sanela Katarzyny Prani¢
(2011). Bohaterka utworu urodzifa si¢ w Bo$ni podczas wojny na Batkanach i wraz
z grupa uchodzcow, oddzielona od rodziny, trafita do Polski i zostala adoptowana.
Bardzo powoli zaczyna odkrywac swoje korzenie, a w sobie samej — Sanele. Ksiagzka
poprzez osobistg historie dziewczynki pokazuje, jak wojna splata i wikla ludzkie losy
i jak trudno je potem rozplatac'’.

Kolejny temat, na ktéry zwrécono uwage w czasie lekcji, dotyczyl doswiadczenia
emigracyjnego. W ciekawy sposdb potaczono tre$¢ Latarnika z wspolczesnymi repor-
tazami. Przy omowieniu noweli uczniowie ,,dyskutujg o migrantach i migrantkach,
ustalaja przyczyny tego zjawiska, dociekaja, jaki wklad moga wnies¢ do rozwoju lo-
kalnej spotecznosci osoby przybywajace z innych krajow”. Przygotowuja wypowiedzi
o uchodzcach na podstawie réznych dostepnych im zrédet - kim sg, dlaczego opusz-
czajy swoje kraje, w jaki sposob docieraja do Europy i Polski, jakie maja prawa, jaka
nalezy im si¢ ochrona. Poddaja refleksji wypowiedzi znanych oséb na temat migracji
i uchodzstwa. Pojawia si¢ nawigzanie do lekcji dotyczacej stereotypow'®.

Przywolane teksty i lekcje tworza, a moze bardziej otwieraja przestrzen ,miedzy
kulturami”. Prowadza uczniéw w stron¢ poszukiwan punktéw stycznych — wspdl-
nych losow, tradycji, obyczajow, przenikania réznych zachowan, nawykéw. Dzieki
takim zajeciom Inny/Obcy przestaje by¢ Innym/Obcym, a staje sie kim$ ciekawym,
tworczym, warto$ciowym.

Miedzy interdyscyplinarnoscig a wielokulturowoscia

Przeprowadzony oglad materialu badawczego ukazal, ze edukacja zwigzana z mig-
dzykulturowoscig i wielokulturowoscig realizowana jest w szkotach w rézny sposéb
i na réznym poziomie. Sg szkoty, ktére zagadnieniom tym nie po$wigcaja zbyt duzo
miejsca, sg takie, w ktorych studenci odnotowali realizowane tresci, ale zaréwno

17 Temat lekgji: ,,Co bylo przed i po? Rozmawiamy o §wiecie przedstawionym w Eli-Saneli”.
18 Temat lekcji: ,,Co taczy Skawinskiego i «<wspoltczesnych latarnikow»?”
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w zapisach, jak i opisach nie wida¢ zaangazowania, sg wreszcie takie, gdzie eduka-
cja wielokulturowa realizowana jest z pasja zaréwno przez nauczycieli, jak i uczniow.
Uwidacznia si¢ to w dzialaniach popularyzujacych wiedze o kulturach i spoteczen-
stwach $wiata oraz zapoznajacych ucznidow z polska tradycja. Najciekawsze sg opi-
sane przez praktykantéw lekcje o charakterze interdyscyplinarnym', umozliwiajace
wieloaspektowe spojrzenie na role kultury we wspolczesnym swiecie, zagadnienia
miedzynarodowej wspotpracy kulturalne;.

W studenckich zapiskach przebija si¢ pojmowanie edukacji migdzykulturowej
jako swoistej podrézy po obszarach kultury, jezyka i literatury. Podrozy stawiajacej
coraz to nowe wyzwania — zaréwno przed polonistami, jak i przed uczniami, ale tez
pomagajacej zbiera¢ i porzadkowac¢ doswiadczenia, ktore nie zawsze jest tatwo utozy¢
w spojny system wiedzy o $wiecie.

Ponad sto lat temu, w roku 1912, nasz wybitny antropolog, socjolog i podroz-
nik Bronistaw Malinowski pisal, ze nie ma kultur lepszych lub gorszych ani nizszych
i wyzszych, sa tylko kultury réwne i réwnorzedne, a to oznacza, ze kazda umozliwia
zaspokojenie waznych potrzeb duchowych i pozwala osiagna¢ szczescie (Malinowski
1987). Dzi$ jego spostrzezenia pozostaja niezwykle aktualne. Edukacja miedzykultu-
rowa powinna sta¢ si¢ procesem dialogu kultur, a komunikowanie mig¢dzykulturo-
we — prowadzi¢ do przekraczania granic wlasnej kultury, wchodzenia na pogranicza
po to, aby naby¢ umiejetnosci poréwnywania: inne, ciekawe, motywujace i warto-
$ciowe (Nikitorowicz 1995).
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Abstract

ONE LANGUAGE - MANY CULTURES... A FEW WORDS ABOUT INTERCULTURALISM
IN POLISH LANGUAGE LESSONS (RECOGNITION AND REFLECTION)

Polish lessons in view of challenges of intercultural education, which refers to universal values,
have a great importance in the didactic and educational work of a Polish teacher. These lessons
support exploring, understanding, and accepting different cultures and also prepare for coopera-
tion and mutual use of the achievements of various communities. This clearly demonstrates that
a Polish teacher should thoughtfully and wisely contribute to shaping the personality of a young
person and awakening their sense of civic involvement and responsibility, which includes the pro-
cess of shaping their cultural identity. For these reasons, it is interesting to learn about educational
process during Polish lessons, including issues such as content involved and didactic situations
students participate in.

Keywords: Polish language lessons, primary school, education, identity, interculturalism, multi-
culturalism
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